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Swiadectwo - trauma - gtos taczy dwie praktyki badawcze: syntetyczna i anali-
tyczna. Odpowiadajq im dwie cze$ci ksiazki. W pierwszej pt. Niewymawialne (teo-
retycznej i znacznie skromniejszej objetosciowo) Aleksandra Ubertowska - w opar-
ciu o rozbudowana literature przedmiotu, pochodzaca przede wszystkim z kregu
niemieckojezycznego - przybliza skomplikowane problemy filozoficzne zwiazane
z Holokaustem. Odwotujac sie do dziedzictwa poststrukturalizmu, dekonstrukcji
i postmodernizmu zajmujaco streszcza dyskusje wokoét dylematéw reprezentacji
w dwudziestowiecznej humanistyce.

Ogniskowa Swiadectwa - traumy - glosu, punktem, w ktérym spotykaja sie i od kt6-
rego wychodza przemyslenia autorki, sa meandry reprezentacji. Ubertowska mierzy sie
z nimi w kazdym rozdziale i za kazdym razem udaje sie jej odstoni¢ nieco inne wymia-
ry konstytuowane przez to zagadnienie. A nie jest to tematyka tatwa. Wciaz napotyka-
my przy jej rozpatrywaniu na pietrzace sie watpliwosci i znaki zapytania, z ktérymi ida
w parze liczne aporie i paradoksy. Pytanie: Jak o tym pisa¢? towarzyszy poezji i prozie
czas6w wojny i okupacji od poczatku. Jednakze dopiero rozwijajace sie od lat sze$¢-
dziesiatych Holocaust studies z cala moca, czesto do$¢ radykalnie, postawity kwestie
wyrazalno$ci i przektadalno$ci do$wiadczenia granicznego.

Idzie o to, by znalez¢ jezyk, ktéry okaze sie adekwatny do przezycia trauma-
tycznego, a oddajac je, nie zatraci etycznej perspektywy. Te wtasnie sytuacje, wraz
z cala jej ztozonoscia, bodaj jako pierwszy w historii filozofii ukazuje Theodore Ad-
orno. Odnajdujemy ja w wielokrotnie przez niego komentowanym zdaniu, iz two-
rzenie poezji po Auschwitz jest barbarzynstwem. Kryje sie w tej znanej sentencji
lek przed estetyzacja bolu, czynieniem go przedmiotem artystycznej (narcystycz-
nej) kontemplacji. ,,My$l negatywna” Adorno - co stusznie podkresla Ubertowska
- wikla sie jednak w sprzeczno$ciach, z ktérymi nie umie sobie poradzié. ,Kon-
sekwentne unikanie pozytywnych (normatywnych) rozstrzygnie¢ nadaje estetyce
Adorno rys utopijny, co sprawia, ze mozna mysle¢ o tych propozycjach, traktujac je
jako wieloznaczne inspiracje, niezupeinie nadajace sie do praktycznej realizacji”.
Ubertowska skrupulatnie rejestruje przejawy kryzysu tradycyjnej estetyki mime-
tycznej. Rozumiejac niedomagania arystotelesowskiej mimesis, badaczka zacho-
wuje jednak dystans do Lyotardowskiej idiosynkrazji wobec jakiejkolwiek préby
przedstawiania Shoah w stowie czy w obrazie.
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Przedmiotem zainteresowan autorki w analitycznej cze$ci pracy sq najbardziej
wazkie dzieta prozatorskie podejmujace tematyke Zagtady, powstate po 1989 roku.
Z pewnoscia naleza do nich omawiane przez Ubertowska Tworki Marka Bieniczy-
ka, Zagtada Piotra Szewca, Umschlagplatz Jarostawa Marka Rymkiewicza, Kamieri
graniczny Piotra Matywieckiego, Kort Pana Boga Wilhelma Dichtera czy Osmaleni
Irit Amiel. Dla uzupelnienia tej listy i orientacji czytelnika warto przywotaé jeszcze
inne znaczace teksty: Mykwe i Slicznotke doktora Josefa Zyty Rudzkiej, Debore Mar-
ka Sottysika, Kotke Brygidy Joanny Rudnianiskiej. Wielka nieobecna w krytycznoli-
terackiej refleksji o Holokau$cie jest Hanna Krall, co powinno dziwié, bo przeciez to
- wraz z Henrykiem Grynbergiem - najwybitniejsza obecnie polska pisarka siega-
jaca po problematyke Shoah. Trzeba tylko mie¢ nadzieje, ze ta nietatwa twérczosé
- zwlaszcza z p6Znego okresu - znajdzie skrupulatnego i wrazliwego komentatora.
Obok prozy z ostatnich dwéch dziesiecioleci badaczka omawia poezje z tego czasu:
wiersze Adama Zagajewskiego i Tadeusza R6zewicza.

Ubertowska zalicza sie do kregu tych znawcéw zagadnienia, ktérzy odwaznie
stapaja po obszarach socjologii, filozofii, psychologii. Pozwala jej na to oczytanie
i erudycja. Rozwazania Ubertowskiej korelujq z najdonioslejszym wyzwaniem ro-
dzimych Holocaust studies - otwarciem na przemiany we wspéiczesnej humani-
styce i, co réwnie istotne, umiejetnym spozytkowaniem ich dla refleksji nad Zagta-
da. Autorka nie stara sie szokowaé rewolucyjnymi tezami i metodami. Pamieta, iz
w przypadku do$wiadczenia tak kraficowego jak Zagtada, krytyk musi wykazac sie
nie tylko wrazliwo$cia intelektualna, ale i moralna. Ubertowska porusza sie wiec
ostroznie, pokazujac, jak mozna arsenat tradycji poststrukturalnej (i postmoderni-
stycznej) wykorzystywac¢ do diagnozowania fenomenu Shoah.

Najobszerniejsza z analitycznych partii cze$¢ druga, pt. Zaswiadczone, sktada
sie z kilku szkicéw, dla ktérych centralne zagadnienie stanowia kategorie tozsamo-
$ci, traumy, narracji i - nadrzednej wobec nich - reprezentacji. Doktadne i wyczer-
pujace przedstawienie zagadnien poruszanych we fragmentach objetych wsp6lnym
tytulem Zaswiadczone wymagatoby odrebnego artykutu. Dosé stwierdzi¢, ze Uber-
towska zajmujaco i z niezwykla pieczotowitos$cia omawia te tematyke. Krétkie, ale
trafne i inspirujace sa jej tezy dotyczace figury dziecka oraz szalerica, jako $rodkéw
artystycznego artykutowania Holokaustu (zwlaszcza figura szalerica, znana z sze-
regu dokumentéw osobistych, opowiadan i nowel o Zagtadzie, zastuguje na osobne
studium).

Tozsamosc¢ jako Slad kryptograficzny jest - o ile mi wiadomo - pierwszym pet-
niejszym odczytaniem p6znych toméw Rézewicza pod katem obecnos$ci w nich do-
$wiadczenia Zaglady. Sledzac watek Zaglady w poezji R6zewicza Ubertowska kon-
centruje sie miedzy innymi na dwdch toposach literatury o Zagtadzie - ,,pociagach
$mierci” oraz ,,zydowskim ztocie”. Wiersze z toméw Zawsze fragment. Recycling,
Nozyk profesora czyta Ubertowska réwniez jako $lad skrywajacej sie zydowskiej
tozsamosci.

Podobnie jak Rézewicz, takze postmodernistyczny prozaik Raymond Federman
jest przekonany o wyjatkowosci Holokaustu. W jego przypadku jednak oznacza to
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nieche¢ do wttaczania Zagtady w jakiekolwiek projekty sensotworcze - wszelka nar-
racje roszczaca sobie prawo do bycia logiczna, domknieta i cato$ciowa opowiescia
o Shoah. Pomny zagrozen ze strony porzadku symbolicznego, jego totalizujacych
i objasniajacych aspiracji, Federman decyduje sie na krok, ktéry oznacza perma-
nentne odsuwanie, opéZnianie relacji o zdarzeniu, wreszcie zaniechanie narracji.
Ta zamierzona strategia literacka stanowi udana prébe nasladowania przezycia
traumatycznego - catkowicie obcego, niepojetego, nie dajacego sie ani odtworzy¢,
ani opowiedzie¢. Co réwnie istotne, czytelnik - poprzez charakter samego tekstu
i strukture zapisu - doznaje uczucia dyskomfortu, ktéry ma spowodowa¢, by ,nie
przeszedt [on] przez do$wiadczenie lektury - lektury przekraczajacej granice este-
tyki, przenikajacej do zycia, zaznaczajacej sie ciele - zbyt tatwo, by odcisneta sie
ona w jego osobowo$ci i pamieci znacznie silniej, niz inne podobne doznania”.

Brak ciagtosci, dezintegracja - cechy znamienne dla zdarzenia traumatycznego -
charakteryzujq tez krétkie narracje Idy Fink, Michata Gtowiniskiego, Henryka Gryn-
berga (w powie$ci natomiast najdoskonalszym przyktadem uzycia mikronarracji
jest Czarny potok Leopolda Buczkowskiego). Ubertowska w poetyce fragmentu,
usuwajacej narratora i przystugujace mu przywileje, dostrzega przejawy uobecnia-
nia sie etycznej perspektywy w pis$miennictwie o Shoah. Rozpatrujac pod tym ka-
tem Osmalonych Amiel, badaczka nieco uwagi poswieca statusowi i miejscu kobiet
w prozatorskich $wiadectwach Zagtady. To zreszta kolejny z tematéw pomijanych
w polskiej literaturze przedmiotu o Holokauscie.

Cze$é trzecia, pt. Zapomniane, dotyka doniostej i stale dyskutowanej - nie tylko
w kontekscie Shoah - problematyki pamieci. Z morza pytan i watpliwosci Uber-
towska wybiera najbardziej znaczace. Naleza do nich wzajemne relacje miedzy
historig (holistyczna, obiektywizujaca, unieruchamiajaca znaczenie) a pamiecia
(jednostkowa, subiektywizujaca i otwarta na reinterpretacje). Ubertowska oponuje
przeciwko prostemu akcentowaniu réznic miedzy tymi dwoma formami upamiet-
niania przeszto$ci. Stusznie stwierdza, iz ,,pamie¢ w opowiesciach o Zagtadzie jest
zaledwie szczegdlng modalno$cia zapominania, wyjatkiem od reguty, ktérg stano-
wi amnezja i niewiedza”. W istocie na literature Holokaustu, przede wszystkim za$
na te jej odnoge, ktéra wyznaczaja teksty powstate post factum, mozna spojrzec¢ jak
na dzieje zmagan z ograniczeniami pamieci. Oczywiscie nie jest to problematyka
w réwnym stopniu konstytutywna dla kazdego dzieta o Shoah. Bez watpienia jed-
nak w zasadniczy sposéb okresla ona takie powiesci, jak Umschlagplatz Rymkie-
wicza czy Zagtade Szewca. Podejmowana na nowo i za kazdym razem skazana na
porazke préba doktadnego, wiernego odtworzenia miejsca, z ktérego odchodzity
,pociagi $§mierci” (osobny rozdziat po$wiecit im ostatnio Wojciech Tomasik w mo-
nografii Ikona nowoczesnosci) odbija pierwotne i podstawowe dylematy artysty
po Shoah. W Umschlaplatzu niemozno$¢ artystycznej ekwiwalentyzacji miejsca
stanowi korelat braku o dpowiedniego jezyka. Z identycznymi bolgczkami
jezyka zmaga sie Szewc, ktérego Ubertowska nazywa trafnie - za Marion Hirsch
- pisarzem postpamieci (w mojej ocenie to jeden z najciekawszych prozaikdw tego
kregu). U Szewca pojawia sie natretna, obsesyjna obecno$¢ ludzi, czasu, zdarzen,
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do ktérych dostep jest mozliwy nie poprzez biografie, ale kreacyjna moc stowa.
Badaczka znakomicie ukazuje opalizujaca, nietatwa do uchwycenia granice mie-
dzy rekonstrukcja a kreacja. Niepochwytne, a przeciez niemozliwe do zanegowa-
nia w Zagtadzie, Zmierzchach i porankach, Bocianach nad powiatem jest réwniez
nadciagajace widmo Katastrofy. Nader inspirujaca okazuje sie cze$¢ czwarta, pt.
Przywolywane, nieobecne, w ktérej po raz ostatni konfrontowane jest stowo twor-
cy z etyka przekazu. Ubertowska opowiada sie po stronie jedynego mozliwego do
zaakceptowania stanowiska, wedle ktdrego nie istnieje gatunek, styl ex definitione
nieodpowiedni wobec do$wiadczenia Holokaustu. Jesli wykluczy¢ skrajnosci (np.
teksty pornograficzne) to kazdy jezyk moze sie okaza¢ adekwatny. Wszystko zale-
zy od tego, jak sie nim postugujemy. Fikcja, od ktdérej niemal gremialnie odwrdci-
fa sie proza polska méwiaca o ,epoce piecow”, by podazy¢ w strone dokumentu,
nie stoi wcale na straconej pozycji. Ubertowska przekonujaco dowodzi, ze fikcja,
»~dopowiedzenie” i - co moze niektérych szokowaé¢ - wyobraZnia, sa porecznymi
narzedziami i praktykami uobecniania przesztosci (by przywota¢ niezwyktq ksigz-
ke Piotra Rawicza Krew nieba). Autorka udowadnia to analizujac wybrane wiersze
Zagajewskiego oraz bodaj najlepszy tomik polskiej poezji o Zagtadzie Odczytanie
popiotéw Jerzego Ficowskiego. Intrygujace w tym konteks$cie sa rozwazania autorki
o Tworkach. Powie$¢ Bieficzyka wymija dialektyke rzeczywisto$ci i fikcji, konstytu-
ujac inny binarny uktad: fikcja - fikcja. W Tworkach fikcja stanowi strukture, ktéra
sama sie demistyfikuje. Jezyk nie jest przezroczysty i nie przylega do rzeczywisto-
$ci. Nie dos¢ tego, twérca ma nad nim ograniczong wtadze. Sens, znacznie, stale
wymyka mu sie spod kontroli.

Ubertowska podaza wiec za obrazami Zagtady w najnowszej literaturze polskie;j.
Jej rozwazania - obok rozpoznan Przemystawa Czapliriskiego - stanowig jednag
z pierwszych préb gtebszego oméwienia tego zjawiska. To zarazem préba na tyle
udana i ciekawa, ze stanowi¢ bedzie istotny kontekst (kontrapunkt?) dla kazdego,
kto w przysztosci zechce siegna¢ po te tematyke.

Lektura pracy Swiadectwo - trauma - glos uzmysltawia nam, jak wiele wciaz,
mimo wzrastajacej liczby publikacji, jest obszaréw nierozpoznanych w Holocaust
studies. Myla sie ci wszyscy, ktérzy méwia o nadobecnosci Zagtady. W dyskursie
naukowym odczuwamy raczej jej ciagly niedosyt. Swiadectwo - trauma - gtos po-
$rednio, poprzez bogata prezentacje niemiecko- i anglojezycznej literatury przed-
miotu, ukazuje ogrom tego, co dokonano na Zachodzie i co jeszcze przed nami.
Réwniez na polu instytucjonalnym pozostajemy zap6Znieni. Podczas gdy w USA
wiele uczelni ma odrebne jednostki zajmujace sie studiami nad Holokaustem,
w Polsce de facto jedynie Centrum Badan nad Zagtada Zyd6w przy IFiS PAN, kie-
rowane przez Barbare Engelking, rozwija dziatalno$¢ naukowa, dydaktyczna i wy-
dawnicza prébujac uzupetniaé istniejaca luke. Swiadectwo - trauma - gtos to krok
w tym samym kierunku.
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